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IT ATTENZIONE! La cappa aspirante & equipaggiata con materiale di fissaggio standard.
Chi esegue I'installazione deve assicurarsi di utilizzare dispositivi di fissaggio idonei alle
pareti efo soffitti trovati. La ditta costruttrice declina ogni responsabilita per danni
causati da montagginon eseguiti correttamente.

EN WARNING! The hood is equipped with standard fixing material. The person who is
mounting the hood should make sure that the fixing elements are right and suitable for
the walls and ceilings he finds. The manufacturer declines any responsibility for
damages caused by incorrect mounting.

FR ATTENTION! La hotte est equipée avec des materiaux standard pour le montage. Le
monteur doit verifier que les elements de fixages sont appropriés aux parois et aux
plafonds trouvés. La maison constructice decline toute responsabilité pour des
endommegements causés par de montages qui n'on pas été faits de maniére correcte.

DE ACHTUNG! Die Dunstabzugshaube ist mit Standard Befestigungselementen
ausgestattet. Der Monteur muss sicherstellen, daR die vorhandene
Befestigungselementen fiir die gefundenen Decken oder Wande geeignet sind. Die
Herstellungsfirma lehnt jegliche Haftung ab, fiir Schaden die von falscher Montage
verursacht worden sind.

ES ATENCION! La campana extractora est4 equipada con herrajes de fijacion standard.
Quien ejecute la instalacion debe asegurarse de utilizar dispositivos de fijacion idéneos a
la pared o techo que se encuentre. El fabricante declina qualquier responsabilidad en los
dafios causados por montajes no ejectuados correctamente.

RUBHWMAHWE! BbiTaXKka noctaBnseTrca cO CTaHOapTHbIM
KpenexHbIiM matepuanom. ToT, KTo ByaeT npon3BoauTb YCTAaHOBKY
AONXEeH NpoBepuUTb, YTOObLI MCNONb3yeMbln Kpenex
COOTBETCTBOBAsT CTEHAMU W/UIM NOTOMKaM Ha MeCTe YCTaHOBKMU
BbITSKKN. Pupma-nponssoautens He GepeT Ha cebsa HuKakown
OTBETCTBEHHOCTU 3a yullepb BO3HMKLWIMA K3-3a Npon3BeaeHUs
HenpaBWUITbLHOMO Kpenexa.

NL ATTENTIE! De afzuigkap is voorzien van standaard bevestigingsmateriaal. De monteur
moet zich ervan overtuigen, dat het meegeleverde bevestigingsmateriaal geschikt is
voor de plafonds en muren, waaraan de afzuigkap gemonteerd dient te worden. De
fabrikant wijst elke aansprakelijkheid af voor schades die voortkomen uit foutieve
montage.



A Montaggio con motore interno | Installation with internal motor
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Installation with removable motor
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MOD. X Y
A 6060 570 576
90x50 870 476
90x60 870 576
B 120160 1170 576
120170 1170 676

M3






H+10 mm

IJ 1

H=max 25 mm (standard)
H=max 45 mm (special)
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Lampada led | Led lamp
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